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CO-Pte rendu de J'assemblée du 27 février 1913, P-m- Report of meeting held on the 27th February igi3, p.m.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée; MM. Lachaýelle, Present: His Worship the Mayor, L. A. Lavallée, Esq.,

ýAineY et Dupuis. and Messrs, Lachapelle, Ainey and Dupuis, Commissioners,

I.-So umi s un rapport de l'Aý,ocat en Chef de la Cité, re i.-Submitted a report from the Chief City Attorney re

J. Burelle, élargissement de l'avenue de l'Hkel-de-Ville, ci, J. Burelle-widening of City Hall Avenue-dated 25th Feb.

dte dl' 25 février 1913. 1913.
Attendu que nonobstant les ordres donnés au Département Wheras, notwithstanding the orders given to the Law

en Loi de Procéder en cette affaire dçpuis au-delà de deux Department over two years ago to proceed in this matter,

nns, aucune procédure Wa été instituýe, il est no proceedings have yei been taken, it was

Résolu: De réitérer l'ordre de procéder sans délai. Resolved: To reiterate the order to proceed without

2-Souinis le rapport du Département en Loi, re réclama- delay.

tiOns et actions pendantes (le la Ville contre la Compagnie 2.-SUbmitted a report from the Law Department, "re"
des Tramways, et de cette compagnie contre la Ville. pending claims and actions of the City vs. the M. S. R.

Après considération dudit rapport, il est Co., and of the said company vs. the City.

Résolu: D'autoriser le règlement desdites réclamations et After considering said report, it was

'actions comme suit: Resolved : To authorize the settlement of said claims
and actions as follows

(a) En, par la Cité de Montréal, se désistant de ses deux (a) The City to desist from both its suits with costs
Poursuites avec dépens contre la défenderesse dans chaque against the defendant in each case, on payrne«.",, by the
cas, sur paiement par la compagnie, en règlement d'une som- Company, in settlement, of a sum Of $12,483-57
nie de $12,483-37; (b) The Company to pay to the City, in settlement of

M En, par la compagnie, payant à la Ville, en règlement its claim of $49,654-45, the sum Of $41,564-43
ýe sa réclamation de $49,654.45, la somme de $41,564.43; (c) The Company to desist from its suit to the amount

,(.C) En, par la Compagnie des Tramways de Montréal, se of $16,à42ý, withôut costs, on payment by the City, in
e8lstant sans frais de sa poursuite, au montant de $16,364.28 final settlement, oi à sum Of $14,364.58, to be charged

sur Paiement par ladite Cité, en règlement final d'une somme against the Réserve Fund.
de 14,354-58 à être imputée sur le fonds de réserve.

3.-Submitted a report from the head of the Contagious
Diseases Department, recbtn-mèfiding that certain repairsWý, 1 :-Soumis un rapport du Chef du Département des Ma- be made to the ambulance used for the conveyance of7, l2ýies Contagieuses, recommandant de faire faire certaines
small pox patients, an approximate cost of $4o,

reParations à l'ambulance oui sert an transport des varioleux,
Resolved : To authorize said repairs. >coût approximatif de, $4o.

Rýésolu: D'autoriser lesdites réparations. 4,-Submitted a communication from Mr. jules Crépeau

4--Sournise une communication de K jules Crépea'u, sur on the offer from tjie flouse of Browne Limited to sell
to the City a proýerty situated ait the corner of St, DenisUlle ýoffrc de la "House of Browne Lirnited" de vendre à la

Cýé:une propriété située au coin de la rue Saint-Denis etAu street and St. Joseph Boulevard.

eOulevard Saint-Joseph, Referred to the Chief Engineer (Mr. Chausséý in order
to know when the build permit was issued and whien> Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef (M, Chaussé), Ing

Savoir quand le permis de bâtir a été accordé, et quand the said property was built upon,

ý4d1te propriété a été bâtie, 5;i-Submitted an application from Miss H. Bernardior
5-ý-Soumise une application de Mademoiselle H. Bernard he position of nurse and inspectress of the schools of

Pour une position 'd'infirmière-inspectrice des écoles de Montreal.
ke'ntrcal. Referred to Dr, J. E. Laberge, in icwder to know vihether

olu: De référer au Dr J, E. Laberge, pour savoir s it is necessary to immediately replace Miss LeGouffe as
y ý 4 lieu de nommer immédiatement une remPlaÇante à Ma- school însi>ectress, and if so, for a report on Miss Ber-
ýeti1Oiselle Le Couffe, comme inspectrice des écoles, et si Oui, nard's application as well as on the. others he may haýve
POur, faire rapport sur l'application de Mademoiselle Bernard in his possession.

sur lés autres qu'il peut avoir entre les mains- 6,-Submitted a report from the Sales and, Purchasîng6,_ ats et des Veri- Agept on the réquisition frorn ýhe Chîef of the Fire De-Soumis un rapport de l'Agent des Ach:ef du DParternent.des incendies,tës. partment for the purchase of Excelsior Fire Alarm Boxes
1% let r des boites d'alarmes 1ýFxcclsior Fire Alarm BoxeSI7 from the Northern Electric & Manufàcturiiig Co.,, the Sole

la Uthern Electric and Manufazturing COÙIPanY, seul$ agents, in Çanada; at the price of W each.
ageilts au Canada, au prix de $go chacune. Resolved : To repýOrt tô Coùttil, ter-otninénding tliat
-1ý4SOlu: De faire rapport au Conseil recommandant de a suin of $4,5oo be votéd for the purchase of ý5O of §uch

:ýnt0 .X 'U: ne somme de $4,500 pour l'achat de. 50 de ces bOîtes boxes from Ile above mentioned company, subject to al-
la compagnie iýdessus mentionnée, sujet à modification

C terations. to. the doors of the boxes, as Suggested by the
boîtes, en conformité de la d6ffia. de du superietendent

"$ý1 ý,Aaý Porte des of Fire'Alartns,
tinntejidant des Alarmes.

7.---ý-Subriiitted a report froin the Médical Health Officer,
ý--Soumis un rapport du Médecin Officier de santé, re- recommending that a certain amount be granted to each

de voter des allocations Pour fournit et entre ôf.the Meat InspectOrS, Moses Roberts and Hector Pro-
un attelage pour chacun des inspecteurs de viandes, v .Ost, for borsekeep.

340ýsts' Roberts et Hector Prévost. Resolved: That a surn of $25o be granted to each of
',ýêsolu -. Vallouet une somme de $250 à chacun desdîts

said ihspectors for horsekeep, for a period of Io montlis.
h"PectetiÈs, pour dix moîs d'entretien d'un attelage.

e---'ýournise ureýréquisi1ion NO 4 du Surintendant d'es Irn- S.-Submitted a réquisition (NO. 4) from the Superin-
tendent of Printing and Stationery for printing for the

et de la papeterie pour trovaux d'impressions Pour

diffýIrcntii départements et, arjic!es de papeterie delalàf different departinents and stationery, to form the reserve.

fOrnie, la réser-ve, Approved.

g.-On the recommendation of. the Chief Etlgineer, it:
wa&

9ýýSur ruonimandador, de 1,1ngénieur en Chef, ilést. Resolved - To, grant the follewing perrnitsD'accorder les permis sitwatits. (a) Ed. Laplante, permit to 'f ' We
Ilee a gara êh iat:càd.

P-6u'ard Laulante, permi4 d'ériger un efil JCeý 12, subd. 42, Duvernay Ward, 12445 and 47, 5t 14uben,cad. 12, subd. 42ý, qui-rt.lnmobile (aarage) sur le lot No street
ver'nay, 1245-47 rue St-Hubert;


